KERKIME GJUHESORE, Il

EGLANTINA SHTYLLA
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Emrat pérbéjné pjesén dérrmuese e mé réndésishme né gjuhé. Ndaj dhe
vendi i tyre né veprat leksikografike do té jeté po kaq me peshé. Brenda klasés
sé emrave dallohen shumé nénklasa e grupe e néngrupe paradigmatike, gé
organizohen sipas kategorialiteteve e tipologjive t& ndryshme kuptimore,
strukturore, funksionale etj. Njé nga kéto nénklasa éshté dhe ajo e emrave té
veprimit, e cila vjen gjithmoné duke u shtuar, duke gené se éshté e lidhur
semantikisht dhe strukturalisht drejtpérdrejt me foljet pérgjegjése apo prej té
cilave jané formuar e formohen.

Shqipja njeh dy ményra fjaléformimi dhe ka disa mjete fjaléformuese
pér té krijuar emra veprimi pér kété kategori fjalésh:

a. Formimi i emrave me ndajshtesa (prapashtesim) gé pérfshihet te
prejardhja dhe gé sot éshté shumé prodhimtar.

b. Formimi pa ndajshtesa ose me konversion pérmes shndérrimit té
mbiemrave prej pjesoré né emra ose pérmes veprimit té ligjit t€ analogjisé.
Procesi i ndérrimit té kategorisé leksiko-gramatikore t€ mbiemrave prejpjesoré
nénkupton njé proces disa shkallésh: folje — pjesore e foljes — mbiemérzim i
pjesores — emérzim i mbiemrit (formimi i emrave té veprimit): p.sh., ha -
ngréné — i ngréné — té ngrénét. Shumé formime té tilla jané edhe si formime
analogjike, si té notuarit (nuk kemi mbiemrin i notuar), té ecurit (nuk kemi
mbiemrin i ecur) etj.

Klasa e emrave té veprimit té gjinisé asnjanése né ditét e sotme, edhe
pse éshté e gjallé né ligjérimet e folura, po vjen duke e ulur ndjeshém numrin
e njésive, sepse né pérdorim sidomos né gjuhén e shkruar, po fitojné pérparési
emrat me prejardhje me prapashtesa. Ky proces éshté i shtriré né kohé. Pér
kété prof. E. Hysa pohon se “njé kategori e gjeré emrash té veprimit
formoheshin né gjuhén shgipe pérgjithésisht népérmjet paranyjézimit té
pjesoreve té foljeve pérkatése. Kjo pérbénte njé nga rrugét kryesore deri né
Rilindje, krahas formimeve me ndajshtesa, pér pasurimin e késaj kategorie
semantike. Emrat e formuar né kété ményré nga piképamja gramatikore
pérfshiheshin né gjininé asnjanése, e cila né até periudhé té zhvillimit té
shqipes vértet filloi té 1€ékundej, por pérséri ishte ende e gjallé e vepruese.
Zhvillimi i métejshém i gjuhés né periudhén e Rilindjes, gjaté periudhés sé
Pavarésisé dhe sidomos né vitet e pasluftés, kaloi procese té ndryshimeve jo té
vogla. Né fillimet e Rilindjes Kombétare u hodhén bazat e gjuhés letrare
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kombétare, e cila po konsolidohet gjithnjé e mé shumé né ditét tona. Né
kuadrin e kétyre zhvillimeve na intereson té theksojmé procesin e ¢’integrimit
té gjinisé asnjanése né pérgjithési dhe até t& emrave prejfoljor asnjanés né
vecanti. Gjinia asnjanése né emrat prejfoljoré ka ardhur duke e humbur
gjithnjé e mé shumé gjallériné e dikurshme dhe duke u zévendésuar me emra
prejfoljoré té formuar kryesisht me ané té prapashtesave -im dhe -je e né
ndonjé rast dhe me prapashtesén -esé.™

Né shgipe emrat abstrakté gé emértojné veprime ose gjendje té
formuara me ndajshtesa, krijojné disa grupe paradigmatike (grupe qé
organizohen nga prapashtesat —im, -je, -esé, até, -imé, -mé). Por duhet té
ripohojmé se jo té gjitha kéto grupe kané té njéjtén aftési, mundési dhe shkallé
prodhimtarie. Kjo varet nga faktoré gjuhésoré e jashtégjuhésoré, Fjala vjen,
shtimi i jashtézakonshém i formimeve té€ emrave me - im dhe -je né shgipe
ndodh edhe spontanisht, por edhe si njé fjaléformim i drejtuar (duke béré
formime me vetédije e duke zvogéluar deri né skajshméri formimet e tjera pér
emrat e veprimit).

Formimi i emrave té veprimit éshté trajtuar, krahas E. Hysés edhe nga
studiues ndryshém, si Sh. Demiraj, L. Buxheli, M. Celiku etj. Madje studimet
kané pérfshiré edhe pasqyrimin e tyre né fjalorét shpjegues té shqgipes. V.
Memisha ka béré njé studim statistikor pér foljet, emrat e veprimit dhe
mbiemrat prejpjesoré né fjalorét shpjegues kombétaré. Ai shkruan se “né
Fjalorin e gjuhés shqgipe, 1954, kemi 3480 folje, por grupi i emrave té
veprimit del me 1153 njési, 2327 mé pak sesa folje (33,1 %)”. Po sipas kétij
studiuesi “né Fjalorin e gjuh&s sé sotme shqipe, 1980, grupi paradigmatik i
foljeve, tashmé térésisht normativ, né kété vepér del me 4183 njési (703 njési
mé shumé se i grupi i FGjSh-sé, 1954), éshté shumé mé i ploté, mé sistemor,
mé informues. Grupi i emrave pérfshin 2511 leksema (1632 mé pak se folje
ose 60% té tyre) ose 1358 mé shumé se ai te FGjSh-ja. Ai i mbiemrave
pérfshin 1325 leksema (2858 mé pak sesa folje ose 31.7% té tyre) ose 886 mé
shumé se ai i FGjSh-sé. E réndésishme éshté se né kété fjalor dallohet garté
prirja e zhvillimit té kétyre grupeve paradigmatike brenda sistemit té gjuhés
standarde dhe ajo e mbushjes sé zbrazétive né vargje, duke iu afruar simetrisé
(jo asaj potenciale, té kérkuar, por asaj reale, té natyrshme e té domosdoshme).
Kjo jo vetém ka sistemuar korpusin e fjalésit, por ka lehtésuar rritjen e
pasurimin e kompetencés leksikore e semantike té shgipfolésve dhe té atyre gé
e mésojné shqipen si gjuhé t& huaj.”2

LE Hysa, Dukuri e prirje t& formimit té fjaléve né shqipen e sotme letrare, né
“Gjuha letrare kombétare shqipe dhe epoka jon€”, Tirané, 1988, f. 300.
2\/. Memisha, Studime pér fjalén shqipe, Tirang, 2011, f. 145 — 146.
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Ne né punimin toné té shkurtér po ndalemi te disa dukuri té
kategoremés semantike tek emrat e veprimit té gjinisé asnjanése te Fjalori i
gjuhés shqipe, 1954. Ky fjalor, i hartuar nga Kostaq Cipo (kryetar), Eqrem
Cabej, Mahir Domi, Anton Krajni, Osman Myderrizi, botim i Institutit té
Shkencave éshté i pari fjalor shpjegues i miréfillté i shqgipes dhe i pari fjalor né
fushén e fjaloréve shpjegues kombétaré. Sipas prof. J. Thomai “N¢ kété fjalor
jo vetém u bé njé kodifikim kritik i 1éndés leksikore e frazeologjike qé kishte
dalé né fjalorét e méparshém, por u sollén edhe shumé materiale té reja. Né té
béhen pérpjekjet e para pér té zgjidhur edhe céshtje té stilistikés né
leksikografiné shqgipe. Ai shénoi shkalléen mé té larté qgé kishte arritur
leksikografia shgipe dhe hapi njé etapé té re né leksikografiné tong, etapén e
fjaloréve shpjegues kombétaré e normativé. “Fjalori i gjuhés shqipe” 8shté i
tipit t€ vogél, sepse pasqyron shtresén aktive té leksikut té€ shqipes dhe njé
pjesé té kufizuar té shtresés pasive, qé éshté krejt e domosdoshme pér té
kuptuar gjuhén e sotme shqipe. Fjalori ka rreth 25000 fjalé, me shpjegime dhe
me thénie. Pér tipin e ri, pér vierén e zgjidhjeve dhe pér fondin e fjaléve e té
frazeologjisé qé pérfshin, ky fjalor pati jehoné té€ merituar né Kkritikén
shkencore brenda dhe jashté vendit.”

Fjalori u miréprit nga pérdoruesi, i specializuar dhe i zakonshém, dhe
sepse mbartte vlera t&é médha dhe pati peshé e réndési té jashtézkonshme pér
zhvillimin e métejshém té gjuhés shqipe dhe, sidomos, pér kodifikimin saj.
Sipas studiueses Ledi Shamku, “Ky fjalor paraqitet me njé vleré t€ pamat€ né
1émé t& studimit sinkronik t&€ shqipes. Duke vendosur t’i binden pasqyrimit
besnik té stadit gjuhésor dhe jo pérzgjedhjes sé tyre subjektive hartuesit e
Fjalorit, pérpos té tjerash, lané si trashégimi edhe njé prerje sinkronike té
shqipes sé deriatéhershme, madje mund té thuhet se ky pasgyrim ka mbérritur
sot krejt i qgarté , thuajse né trajtén e njé arkivi fotografik té késaj pasurie té
c;muar”.4

Eshté pranuar shkencérisht se fjalori éshté hartuar i mbéshtetur né
toskérishten letrare, por ai pérfshiu fjalé nga té gjitha anét e Shqipérisé, fjalé e
shprehje mé té pérdorshme, té pérbashkéta pér gjithé folésit e shqipes, duke e
zgjeruar fondin e vet me fjalé e shprehje nga té dy dialektet, pér té treguar
késhtu edhe forcén e madhe té gjuhés soné, - shkruan pér té akademik J.
Thomai. Sipas tij, mbéshtetur edhe né parathénien e fjalorit, “Si burim pér
fjalorin shérbyen fjalorét e botuar, materialet leksikore té arkivit té Seksionit
té gjuhésisé e té letérsisé né Institutin e Shkencave, burimet popullore, veprat
e rilindésve tané, tekstet shkencore, shtypi etj., pra, si gjuha e shkruar, ashtu

% J. Thomai, Leksikologji e gjuhés shqipe, Tiran&, 2006, f. 330.
* L. Shamku, Pérse Fjalorin e 54-&s, né “Parathénie e botimit anastatik té Fjalorit
te Gjuhés shqipe, 1954, Tirang, 2005 / 2010, f. V.
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edhe ajo e folur. Nga fjalét krahinore u morén ato gé kishin njé pérhapje mé té
gjeré, si edhe ato gé ishin té vlefshme pér leksikun e pérgjithshém. Fjalét
ndérkombétare, si fjalét e huaja né pérgjithési, pérfshiré kétu fjalét me burim
nga turgishtja, gé dalin né letérsiné e shkruar, né folklor ose pérdoren dendur
né té folur, u shtiné né fjalor. Njé vend té gjeré, mé shumé se né ¢do fjalor té
méparshém, zé frazeologjia, qé éshté zgjedhur e éshté shpjeguar me kujdes.”

Klasa e emrave prejfoljoré té gjinisé asnjanése nuk kané zéné vendin gé
u takonte né kété vepér kolektive. Kritika shkencore ka véné re se tipi i
fjalorit, kushtet né té cilat u hartua e géllimet pér té cilat u hartua, i sollén disa
kufizime véllimit té tij. Si¢ thuhet né parathénie, synimi ishte gé té hartohej
“njé fjalor praktik e i pérdorshém, g€ t€ pasqyronte gjendjen e sotme... e té
udhézonte pér pérdorimin e fjaléve e té trajtave té tyre. Puna paragiste
véshtirési té vecanté, se duhej hapur njé rrugé e re, pa pritur gé té kryhen
punime t€ gjera pérgatitore, si ngritja e kartotekés leksikologjike etj.”. Pér té
mos rritur shumé véllimin e fjalorit, u lané jashté disa klasa fjalésh té
prejardhura, si emrat foljoré asnjanés (té afruarit, té ardhurit, té caktuarit...),
shumé emra foljoré té veprimit me prapashtesat -im /-je (derdhje, dramatizim,
dyshim, kapje, mbéshtetje, ménjanim...), mbiemrat nga pjesoret (i djegur, i
pastruar, i pérkédhelur...), emrat e popujve a té banoréve té njé vendi
(anglezét, gjermanét, mirditasit, rusét, shqiptarét, vionjatét... ).

1. Né Fjalor gjend shumé rrallé, pér t&€ mos théné tek-tuk, emra asnjanés
té formuar me konversion ose me analogji. P.sh., t& geshurit: veprimi gé
béjmé kur geshim, gazi: ja dhashé té geshurit. Megjithaté, né fjalor emrat
abstrakté té veprimit né gjininé asnjanése gjenden gjithandej, edhe pse
pérparési u éshté dhéné formimeve prapashtesore . Fjalori shpjegimin e
emrave té veprimit me -im dhe me- je gati e ka béré né sistem sinonimi me njé
emér asnjanés ose me perifrazim ku ky lloj emri éshté gati kurdoheré i
pranishém.

2. Shumé fjalé shpjegohen me emra veprimi abstrakt asnjanés, por kéta
emra asnjanés nuk gjenden né fjalor. Mendojmé se ata duhet té ishin
domosdoshmérisht té pranishém, sepse fjalori duhet té shpjegojé vetveten. Po
japim disa shembuj ilustrues (né njé kohé kur i gjithé fjalori éshté ndértuar né
ményreé té tillg).

Afishim: té ngjiturit e njé afisheje né njé vend. (t& ngjiturit nuk éshté
pasgyruar né vepér ).

Afrim: té ardhurit mé afér; -i i afatit; té shémbélltyerit; té pérngjarét. (té
shémbéllyerit dhe té pérngjarét nuk jané pasqyruar né vepér).

> J. Thomai, Leksikologji e gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 331.
® J. Thomai, Leksikologji e gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 331.
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Derdhje: té derdhurit pérgjithésisht; té derdhurit e pareve né njé banké,
né njé arké kursimi) (t€ derdhurit nuk éshté pasqyruar né vepér).

Pérkthim: té pérkthyerit nga njé gjuhé né tjetrén (t€ pérkthyerit nuk
éshté pasqyruar né vepér)

Pérmbytje: 1. t€¢ mbyturit e botés n’ujé, sipas legjendés biblike; 2.
Vérshim i madh ujrash. (t& mbyturit nuk éshté pasgyruar né vepér)

Thjeshtim: té thjeshtuarit e njé pune(té thjeshtuarit nuk éshté pasqyruar
né vepér).

3. Shumé emra veprimi té formuar me prapashtesat -im ose -je jepen té
barasvlershém dhe té shpjeguar me emrat gjegjés asnjanés, por emrat asnjanés
nuk gjenden né fjalor. P.sh.:

Ardhje: t ardhurit; P&rmbushje: té& pérmbushurit; Pérmbysje: té
pérmbysurit; Thithje: té thithurit; Thumbim: t& thumbuarit; Thyerje: t& thyerit etj.

4. Emrat e veprimit t€ gjinisé asnjanése shérbejné pér té shpjeguar
ndonjé njési me té cilén ka lidhje prejardhjeje, por veté emri nuk gjendet né
fjalor, edhe pse né rrafshin sinkronik sot ka denduri shumé té madhe
pérdorimi:

Folme (e): 1. ményra e té folurit t& njé njeriu, fjalét e théna prej
ndonjérit; té folét e njé fshati, t& njé qyteti; 2. Premtim.

5. Nganjéheré emrat e veprimit mungojné fare, qofté né formén e njé
emri me formim prapashtesor, qofté si emér prejfoljor asnjanés. P.sh., né fjalor
kemi foljen laj, por nuk éshté pasqyruar as emri larje as emri té larét; éshté
folja Thinj, por jo emri thinjje apo té thinjurit.

6. Né gofté se dukurité e mésipérme lidhen me makrostrukturén e
Fjalorit, duhet té theksojmé se problemet qé mbartin ato, reflektohen edhe te
mikrostruktura. Nése fjalori ka merita pér zbérthimin kuptimor dhe pér
shpjegimin e kuptimeve té fjaléve, né varési nga tipi i tij, véllimi, koha e
hartimit, pérgatitjes dhe aftésive té hartuesve, nga tradita leksikografike shqipe
njégjuhéshe etj., pér emrat prejfoljoré asnjanés ka shumé zbrazéti. Derisa
mungojné shumica e veté emrave nuk mund té kérkojmé te ata qé pasqyrohen
shpjegime té plota kuptimore, dukurité e sinonimisé, antonimisé, polisemisé,
shembuj ilustrues si modele té ndértimeve sintaksore, elemente té stilistikés
gjuhésore etj.

Si pérfundim, edhe pse autorét e fjalorit kané béré njé puné té madhe, té
véshtiré té parrahur mé paré, fjalori do té kishte mé shumé vlera nése do té
Kishte mé shumé vend edhe klasa e emrave asnjanés té tipit té jetuarit, té
menduarit, té geshurit etj. Kété ¢éshtje e ka zgjidhur deri diku Fjalori i gjuhés
sé sotme shqipe, nga i cili kemi shképutur pasqyrimin tyre si zéra té vecanteé.

JETUAR.~IT (t&) as. Veprimi dhe gjendja sipas kuptimeve té foljeve
JETOJ, JETOHET. Té jetuarit e njé ngjarjeje. Té jetuarit afér popullit (afér
shokéve). Té jetuarit me té kaluarén. Té jetuarit gjaté (pak, shumé). Té jetuarit
miré. Ményra e té jetuarit.
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MENDUAR,~IT (t&) as. 1. Veprimi sipas kuptimeve t& foljeve
MENDOJ, MENDOHEM. 2. psikol. Formé e pasqyrimit té pérgjithésuar té
botés objektive né vetédijen e njeriut me ané té nocioneve, té gjykimeve dhe té
arsyetimeve; veprimtaria mendore pér té zbuluar ngjashmérité e dallimet qé
kané sendet e dukurité e ndryshme si edhe lidhjet e varésité ndérmjet tyre;
shkallé e vecanté, mé e larta, né procesin e njohjes e t& pasqyrimit té botés
reale né ndérgjegjen e njeriut; ményra se si mendon dikush; mendim. Té
menduarit krijues (logjik, abstrakt, kritik). Té menduarit me figura. Llojet e té
menduarit. Zhvillimi i t¢ menduarit. Veprimtaria e té menduarit. Shpejtésia e
té menduarit. Ményra e té menduarit. Truri éshté organi i t& menduarit.

QESHUR,~IT (&) as. 1. Veprimi sipas kuptimeve té foljeve QESH,
QESHEM. Té geshurit me zé (pa z€). Té geshur me pahir (me zor). la dha (ia
krisi, ia shkrepi) té geshurit. 2. Shaka; tallje. E tha me té geshur. E mori me té
geshur. E nisén me té geshur. Nuk e kam me té geshur. « Me té geshur e me té
ngjeshur duke e paragitur digka si me shaka, por né té vérteté duke e qortuar e
sharé diké ose duke i béré njé té kege.
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